A BUCSU ORAIBAN

Akar a ho, még esomosta csond pihent
az almafak hamvaskék lombjai alatt,
halk, ébredeés-lehelte béke volt a kert,

zart ablakok mogott zsongott a nap,

s fehér mezokon at a szél,
a nap mezoier’.

En hallgatok. Gyerekkorom a fii
zenéje volt, és margarétak tengere.
Megfoghatatlan mélyii izét keserti
bodza orzi, fiizfa méze, kenyer bele.

Diszno rofogott, kakas ritt, lo nyeritett
a diofak alatt, a haz koril. Hajnali

tisztasag forrasa, éj, halk-hideg

hangszereidet véltem hallani.

Voltal simaszorii lovam,
ligettiink boldogan,

amerre osvenyed kanyargo hiise vitt.
Egyre kifele, egyre tavolabb futunk,
sulytalanul. Hazi ziirzavar. Lépteid
folotte. Szinte semmit nem tudunk.

OLAH JANOS

Foldem

Jatszottam egész nap, dologtalan
vegeztem dolgomat: istallo, birkaol,
fiivet kaszaltam, dolt a zold, dolt hangtalan,

olajos fénnyel, mint az esti bor.

Zold volt a tdj, merész
csondjeben eltévedt a kez.

Szilard tarlok hasan, fiiverdesés kozott
a veletlen vezette botlo léptemet:
mélybe rantott, aztan a magasba lokott,
hintan iiltem hintazo hullamok felett.

Hallgattam a nappal jozan iizenetét,
szivtam a patafiist orrfacsaro szagat,
s konyorogtem, hiaba, hogy ne még,

hagyjatok almom fekete lovat!

Birkoztak a fészer alatt,
zabla torott, szerszam szakadt,

mig végre a gazda lapatnyi keziben
fiistolgott fehéres pataja, sotet
szoren a harmatot nem latta senki sem,
se homlokdn a borzongas kodét.

Nyar, hajnali ég, én hallgatok, csak a szél,
csak az érintetlen porba ejtett faag
emlékezik, csak véletlen rajzokba fer,

esz el nem éri foldem tavolat:

— csondes, muthely elotti kép —

a régos arcoket,

foszlott kétények, nyiitt zsebek alatt
a megbuvo kezek repecskes partjait.
A spalettak mogott egy masik ég vakit,
sarkenykent nyeli el a dombokat a nap.
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